Министерство образования Оренбургской области
Государственное автономное профессиональное образовательное учреждение

«Оренбургский аграрный колледж»» имени дважды героя социалистического труда В.М.Чердинцева
Фонд оценочных средств 
по учебной дисциплине ОГСЭ 03. «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК»
Для студентов очной формы обучения

Специальности 40.02.01.  «Право и организация социального обеспечения»
П.Покровка, 2021г.
	Рассмотрено

на ПЦК ______________ дисциплин отделения __________________________________________________________

протокол № 1

от «30» августа 2021 г.

председатель _________ /_______/


	
	Согласовано

Зам директора по учебной работе

_____________ Н.Н.Приходкова

«31» августа 2021 г.


Фонд оценочных средств  (далее - ФОС) по учебной дисциплине «Иностранный язык»  цикла ОГСЭ 03. «Иностранный язык»  разработаны на основе Федерального государственного образовательного стандарта (далее – ФГОС) по специальности 40.02.01.  «Право и организация социального обеспечения», предназначен для контроля и оценки результатов освоения дисциплины «Иностранный язык».

Организация-разработчик: Эгамова С.Т.
Разработчик: Эгамова С.Т.
 
Паспорт фонда оценочных средств  по дисциплине 40.02.01.  «Право и организация социального обеспечения».
Специальность  ОГСЭ 03. «Иностранный язык»
Общие компетенции:

	ОК.1
	 Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.

	ОК.2
	Организовывать собственную деятельность, выбирать типовые методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.

	ОК.3
	Принимать решения в стандартных и нестандартных ситуациях и нести за них ответственность.

	ОК.4
	Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.

	ОК.5
	Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.

	ОК.6
	Работать в коллективе и команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, потребителями.

	ОК.7
	Брать на себя ответственность за работу членов команды (подчиненных), результат выполнения заданий.

	ОК. 8
	Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.

	ОК.9
	Ориентироваться в условиях постоянного изменения правовой базы.

	ОК.10
	Соблюдать основы здорового образа жизни, требования охраны труда.

	ОК.11
	Соблюдать деловой этикет, культуру и психологические основы общения, нормы и правила поведения.


	ОК.12
	Проявлять нетерпимость к коррупционному поведению.


Обучающийся должен уметь:

· общаться (устно и письменно) на английском  языке на профессиональные и повседневные темы; 

· переводить (со словарем) английские тексты профессиональной направленности; 

· самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;
знать: 

·   лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.

Таблица 1 (для 2-5 курсов)
	№ п/п
	Контролируемые разделы (темы) дисциплины*
	Вид контроля

	
	
	Входной контроль
	Текущий контроль
	Рубежный контроль
	Итоговый контроль

	1 
	Раздел 1 Сфера профессионального общения 

Введение. Входная диагностика.
	Тестирование
	
	
	

	2 
	Работа с профессиональными текстами
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	3 
	Профессия юриста
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	4 
	Профессия юриста
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	5 
	Круг обязанностей юриста
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	6 
	Круг обязанностей юриста
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	7 
	Служебные обязанности и помощник юриста
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	8 
	Служебные обязанности и помощник юриста
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	9 
	Профессия юриста и помощник юриста
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	

	10 
	Обязанность доверенного лица
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	11 
	Обязанность доверенного лица
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	12 
	Адвокатская тайна
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	13 
	Адвокатская тайна
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	14 
	Конфиденциальность и информация клиента
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	15 
	Взаимоотношение юриста с клиентом
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	16 
	Обобщение и систематизация  знаний за 3 семестр
	
	
	
	

	17 
	Деловая встреча юриста с клиентом
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	18 
	Деловая встреча юриста с клиентом
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	19 
	Методика проведения собеседования
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	20 
	Методика проведения собеседования
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	21 
	Проведение собеседования
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	22 
	Проведение собеседования
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	23 
	Профессиональное общение
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	

	24 
	Написание делового письма на английском языке
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	25 
	Написание делового письма на английском языке
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	26 
	Примеры деловой переписки юриста
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	27 
	Примеры деловой переписки юриста
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	28 
	Деловая переписка
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	29 
	Виды юридических документов
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	30 
	Виды юридических документов
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	31 
	Как подготовить юридический документ
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	

	32 
	Как подготовить юридический документ
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	33 
	Структура и содержание текста договора в сфере бизнеса
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	34 
	Структура и содержание текста договора в сфере бизнеса
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	35 
	Юридические документы
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	36 
	Законодательство в России
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	37 
	Законодательство в Великобритании
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	38 
	Конституция РФ,США, Великобритании
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	39 
	 Дифференцированный зачет
	
	
	
	Дифференцированный зачет

	40 
	История ООН
	Тестирование
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	41 
	Заседания ООН
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	42 
	Декларация прав человека
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	43 
	Ветви права
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	44 
	Система и классификация права
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	45 
	Правовая система в России
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	46 
	Ветви Российского права
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	47 
	Правовая система Великобритании
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	48 
	Ветви права Великобритании
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	

	49 
	 Преступность
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	50 
	Типы наказаний
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	51 
	Принятие на работу. Написание резюме
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	52 
	Интервью
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	53 
	Раздел 2 Сфера делового общения

Принятие на работу
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	54 
	Бизнес этикет. Бизнес письма.
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	55 
	 Бизнес этикет
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	56 
	Заполнение документов
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	57 
	Обмен валюты
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	58 
	Формальная и неформальная корреспонденция
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	

	59 
	Бизнес разговор
	
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	
	

	60 
	Дифференцированный зачет
	
	
	
	Дифференцированный зачет


Задания для входного контроля

КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ ЗАДАНИЙ

Условия выполнения задания:

1. Задание выполняется в аудитории во время занятий

2. Максимальное время выполнения задания: 45 минут

3. Вы можете пользоваться словарем

Критерии оценки заданий

«5» - получают учащиеся, справившиеся с работой 100 - 85 % от общего количества;

«4» - ставится в том случае, если верные ответы составляют 84 - 70 % от общего кол-ва;

«3» - ставится в том случае, если верные ответы составляют 69 - 55 % от общего кол-ва;
При выполнении заданий отметьте правильный ответ

1. Заполните таблицу
Words for help: he, lift, fine, storm, nose, set, fir, more, here, like, pot, her, nut, not, name, turn, pure, tube, care, form, car, cat, fire.

	
	a
	i
	e
	o
	u

	открытый слог
	
	
	
	
	

	закрытый слог
	
	
	
	
	

	гласная + r
	
	
	
	
	

	гласная + r+e
	
	
	
	
	


2. Употребите верную формy глагола to be в следующих предложениях:

А – 1. He … a first-year student last year.

a. was;        b. were;         c. am;   d. will be   

А – 2. We … glad to meet them today.

a. were;      b. was;           c. are;      d. is

А – 3. My sister … a doctor in a few years.

a. was;        b. is;              c. will be;      d. are

3. Употребите верную формy глагола to have  в следующих предложениях:

А – 4. She always … a large garden in her village .

a. had;    b. has;    c. have;     d. will have

А – 5. He … no free time last year. 


a. have;  b. had;    c. will have;     d. has 

А – 6. I … different tasks next lesson.

a. shall have;  b. had;  c. has;    d. have

4. Употребите верную форму существительного в следующих предложениях:

А- 7. She has two …

a. children             b. child            c. childrens           d. childs

А – 8. My brother had a lot of ……. In English. 

a. disk       b. disks               c. diskes               d. diskz  

А  - 9. There are 50 ……. In the USA.

a. state           b. states           c. stats        d. statez

5. Употребите верную форму прилагательного в следующих предложениях:

А – 10. Moscow is __________ than St. Petersburg.

a. old;         b. older;     c. more old;    d. the oldest

А – 11. Everest is __________ mountain in the world.

a. higher;             b. the highest;           c. a high;              d. the most high

А – 12. Don’t send a letter. It’s ______ to phone him.

a. easy;          b. easier;             c. more easy;           d. the easiest

6. Употребите верную форму местоимения в следующих предложениях:

А – 13. Whose bicycle is it? It’s __________.

a. mine;             b. her;                     c. their;              d. our

А – 14. Who is this girl? I don’t know __________.

a. him;             b. his;           c. her;         d. hers

А – 15. …… am sitting оn the sofa.

 a. We;            d. she;          c.   I;             d. you

Входной контроль для 3 курса 5 семестра

Условия выполнения задания:

1. Задание выполняется в аудитории во время занятий

2. Максимальное время выполнения задания: 45 минут

Критерии оценки заданий

«5» - получают учащиеся, справившиеся с работой 100 - 85 % от общего количества;

«4» - ставится в том случае, если верные ответы составляют 84 - 70 % от общего кол-ва;

«3» - ставится в том случае, если верные ответы составляют 69 - 55 % от общего кол-ва;
Выберите единственный правильный вариант ответа.
I. Almost everything we do is governed by …

a) rules imposed by morality.

b) the courts.

c) some set of rules.

II. If we didn’t live in a structured society with other people …

a) we would simply do as we please.

b) we would simply do with little regard for others.

c) laws would not be necessary.

III. Laws against criminal conduct help …

a) to protect our property.

b) to take advantage of other individuals.

c) to safeguard our personal property and our lives.

IV. We turn to the law …

a) to resolve disputes peacefully.

b) to decide who is the real owner.

c) to force people to keep their promises.

Отметьте, какие из ниже представленных утверждений правдивы/неправдивы (true/false).
V. The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland occupies the territory of the British Isles. It consists of three main parts which are: England, Scotland and Northern Ireland. True/False
VI. Nowadays English has become the world’s most important language in politics, science, trade and cultural relations. True/False
VII. Соотнесите английские выражения с русскими эквивалентами:
	1. unwritten law

2. civil law

3. criminal law

4. natural law

5. law of nature

6. Mosaic laws

7. law of nations

8. canon law

9. to be equal before the law

10. question of law

11. doctor of law

12. law of self-preservation

13. law of probability

14. the faculty of law

15. law-book

16. law-sheep

17. lawsuit

18. lawmaker (lawgiver)
	1. юридический факультет

2. быть равным перед законом

3. гражданское право

4. законодатель

5. теория вероятности

6. доктор юридических наук

7. неписанный закон

8. судебный процесс

9. Моисеевы законы (библ.)

10. баранья кожа для переплетов юр.справочников

11. уголовное право

12. естественное право

13. международное право

14. свод законов

15. инстинкт самосохранения

16. вопрос права

17. закон природы

18. каноническое право


Вопрос с несколькими вариантами ответов:
VIII. В следующей группе слов отметьте те, которые не имеют никакого отношения к теме «Branches of Law»:
a) Civil Law, b) Car Law, c) Criminal Law, d) Common Law, e) Farm Law, f) Mother and Child Law, g) Employment Law

IX. Задание на установление правильной последовательности:
Поставьте следующие буквы в правильном порядке так, чтобы получилось предложение:
1. the power

2. a body of rules

3. law

4. is supported by

5. of government
X. Расставьте цифры в нужные колонки.
	Active Voice
	Passive Voice


1. A lot of new houses are built in our district every year.

2. Christmas is celebrated by the British on the 25th of December.

3. I’ll read this book easily without a dictionary.

4. Most of the Earth’s surface is covered by water.

5. The book will be easily read without a dictionary.

6. The English celebrate Christmas on the 25th of December.

7. She was asked to come.

8. William the Conqueror built The Tower of London in 1078 as a castle and place.

9. They build a lot of new houses every year.

10. Water covers most of the Earth’s surface.

11. We asked her to come.

12. The Tower of London was built by William the Conqueror in 1078 as a castle and place.

Задания для текущего контроля

КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ ЗАДАНИЙ

Критерии оценки заданий

«5» - получают учащиеся, справившиеся с работой 100 - 85 % от общего количества;

«4» - ставится в том случае, если верные ответы составляют 84 - 70 % от общего кол-ва;

«3» - ставится в том случае, если верные ответы составляют 69 - 55 % от общего кол-ва;
1. Введение. Входная диагностика.

При выполнении заданий отметьте правильный ответ

1. Заполните таблицу
Words for help: he, lift, fine, storm, nose, set, fir, more, here, like, pot, her, nut, not, name, turn, pure, tube, care, form, car, cat, fire.

	
	a
	i
	e
	o
	u

	открытый слог
	
	
	
	
	

	закрытый слог
	
	
	
	
	

	гласная + r
	
	
	
	
	

	гласная + r+e
	
	
	
	
	


2. Употребите верную формy глагола to be в следующих предложениях:

А – 1. He … a first-year student last year.

a. was;        b. were;         c. am;   d. will be   

А – 2. We … glad to meet them today.

a. were;      b. was;           c. are;      d. is

А – 3. My sister … a doctor in a few years.

a. was;        b. is;              c. will be;      d. are

3. Употребите верную формy глагола to have  в следующих предложениях:

А – 4. She always … a large garden in her village .

a. had;    b. has;    c. have;     d. will have

А – 5. He … no free time last year. 


a. have;  b. had;    c. will have;     d. has 

А – 6. I … different tasks next lesson.

a. shall have;  b. had;  c. has;    d. have

4. Употребите верную форму существительного в следующих предложениях:

А- 7. She has two …

a. children             b. child            c. childrens           d. childs

А – 8. My brother had a lot of ……. In English. 

a. disk       b. disks               c. diskes               d. diskz  

А  - 9. There are 50 ……. In the USA.

a. state           b. states           c. stats        d. statez

5. Употребите верную форму прилагательного в следующих предложениях:

А – 10. Moscow is __________ than St. Petersburg.

a. old;         b. older;     c. more old;    d. the oldest

А – 11. Everest is __________ mountain in the world.

a. higher;             b. the highest;           c. a high;              d. the most high

А – 12. Don’t send a letter. It’s ______ to phone him.

a. easy;          b. easier;             c. more easy;           d. the easiest

6. Употребите верную форму местоимения в следующих предложениях:

А – 13. Whose bicycle is it? It’s __________.

a. mine;             b. her;                     c. their;              d. our

А – 14. Who is this girl? I don’t know __________.

a. him;             b. his;           c. her;         d. hers

А – 15. …… am sitting оn the sofa.

 a. We;            d. she;          c.   I;             d. you

2. Работа с профессиональными текстами

Заполните таблицу из основных правил перевода и работы с техническими текстами.
	Правило перевода
	Пример

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


3. Профессия юриста 

Совместите слова и выражения со сходным значе​нием в левой и правой колонках:
	advisor
	agent

	client
	concern

	court
	consultant

	function
	customer

	in-house counsel
	duty

	interest
	fairness

	justice
	judicial body

	law
	legal norms

	lawyer
	legal profession member

	obligation
	occupation

	profession
	role

	representative
	salaried lawyer


4. Профессия юриста

Ответьте на вопросы.

1. What do lawyers investigate?

2. What do the duties and functions of lawyers depend on?

3. What does a lawyer apply in his practice?

4. What does a lawyer do at the trial?

5. What does the value of legal institutions in a constitutional democ​racy depend on?

6. What should a lawyer do as a public citizen?

7. What should a lawyer do as negotiator?

8. Whom do lawyers give legal advice to?

9. Whom does a lawyer represent as a member of the legal profession?

10. Whom should a lawyer demonstrate respect for?

5. Круг обязанностей юриста

Совместите слова и выражения со сходным значе​нием в левой и правой колонках:

	to advise
	to allow

	to draft
	to assist

	to help
	to call for

	to negotiate
	to carry on talks

	to perform out
	to carry out

	to permit
	to choose

	to protect
	to consult

	to seek
	to elaborate

	to select
	to find a way out of

	to solve
	to safeguard


6. Круг обязанностей юриста

Ответьте на вопросы:

1. What do lawyers do during the pretrial stages?

2. What does a will state?

3. What does the lawyer help the client to do in a case of procurement

4. of patents, trademarks or copyrights?

5. What functional roles are traditionally associated with lawyers?

6. What is a traditional province of trial lawyers?

7. What is conveyancing?

8. What preparatory work do lawyers perform before the provision of legal advice to clients?

7. Служебные обязанности и помощник юриста

Совместите слова и выражения со сходным значе​нием в левой и правой колонках:

	criminal
	competent

	frequently
	essential

	legal
	final

	long
	juridical

	qualified
	lasting

	relevant
	often

	routinely
	penal

	ultimate
	pertinent

	vital
	regularly


8. Служебные обязанности и помощник юриста 

Ответьте на вопросы:

1. How can a paralegal become a lawyer?

2. How can paralegals help a lawyer prepare for his court cases?

3. What activities are prohibited for paralegals?

4. What documents may paralegals draft?

5. What does the work of a paralegal as a record clerk involve?

6. What resources can be used for legal research?

7. Who directs and supervises the legal work of paralegals?

8. Whose training course is longer - lawyer’s or paralegal’s?

9. Профессия юриста и помощник юриста

Составьте предложения по теме, используя следующие разговорные выражения:
СОГЛАСИЕ
all correct - всё правильно
I fully agree with the statement ... because ... - я полностью согласен с утверждением ...., так как ... that’s true = true enough - это правда; верно
without question = for sure = certainly = surely - вне сомнения; без​условно; конечно Yes, indeed. - Несомненно!
НЕСОГЛАСИЕ
I doubt ... = I have my doubts about ... = I’m not so sure ... - у меня есть сомнения ...; я не уверен, что ...
I disagree - я думаю иначе; я не согласен it’s wrong - не так; не верно
the statement is inaccurate - это утверждение неверно
10. Обязанность доверенного лица

Совместите слова и выражения со сходным значе​нием в левой и правой колонках:

	| circumstances
	body

	| disclosure
	confidence

	entity
	data

	information
	environment

	officer
	interaction

	procedure
	issue

	question
	making public

	relationship
	manager

	trust
	process

	version
	variant


11. Обязанность доверенного лица 

Ответьте на вопросы:

1. What conflicts of interest should the lawyer disclose in his commu​

2. nications with the client?

3. What is considered to be a 'client' if the lawyer is representing an

4. organization?

5. What rules must the lawyer behave ethically according to?

6. What should the client do in his relations with the lawyer retained

7. for representation?

8. What shouldn’t the client ask the lawyer to do?

9. When should the lawyer obtain the client’s consent to an existing

10. conflict of interest?

11. Who assumes a fiduciary duty in the lawyer-client relationship?

12. Адвокатская тайна 

Завершите каждое из начатых предложений, опираясь на содержание прочитанного текста, и переведите получившиеся предложения.

1. The relationship between a lawyer and his client is ...

2. The lawyer-client privilege establishes ...

3. The lawyer-client privilege applies to ...

4. The lawyer-client privilege allows ...

5. The lawyer-client privilege stands ...

6. There are instances when ...

13. Адвокатская тайна

Ответьте на вопросы:

1. Under what condition may the lawyer disclose the client’s confidential information?

2. What information about the lawyer-client relationship is generally

3. not considered to be “privileged”?

4. What information is covered by the lawyer-client privilege?

5. What party may waive the lawyer-client privilege?

6. When does the lawyer-client privilege end?

7. When does the lawyer-client privilege not offer protection for the

8. client?

9. Who may be bound by the lawyer-client privilege?

14. Конфиденциальность и информация клиента 

Ответьте на вопросы к прочитанному тексту и будьте готовы перевести ответы других студентов на эти же вопросы:

1. What does the firm’s document-retention policy set out?

2. What must all staff members of a legal firm who have access to client information understand?

3. What networks or communications systems should be used for

4. transmission of confidential information?

5. What should a lawyer do if he takes a client call via speakerphone?

6. What should a lawyer do when talking to clients outside the office, on the street or in other public locations?

15. Взаимоотношение юриста с клиентом

Подготовьте на английском языке сообщение на тему «Legal profession: lawyers and paralegals», учитывая следующие пункты плана:

· определение профессии юриста;

· ответственность юриста как добропорядочного представителя

· общества, как работника правовой системы и как представителя интересов своего клиента;

· типичные должностные обязанности юриста;

· определение профессии помощника юриста;

· типичные должностные обязанности помощника юриста.

17. Деловая встреча юриста с клиентом

Совместите слова и выражения со сходным значением в левой и правой колонках:

	agenda
	conversation

	aim
	diversity

	arrangement
	expert knowledge

	collection
	gathering

	competence
	object

	interview
	order of business

	opportunity
	partaking

	participation
	possibility


	phone call
	preparation

	variety
	telephone conversation


18. Деловая встреча юриста с клиентом 

Ответьте на вопросы:

1. How are lawyer-client interviews typically conducted?

2. How can checklists and factsheets help the lawyer in his interviews with clients?

3. What is the difference between two main kinds of lawyer-client interview?

4. What is the essence of a lawyer-client interview?

5. What is the purpose of a lawyer-client interview?

6. What should the lawyer do in interviewing an old client of the firm?

7. Why is it important for the lawyer to prepare thoroughly for all interviews with clients?

19. Методика проведения собеседования

Совместите слова и выражения со сходным значением в левой и правой колонках:

	to disclose
	to demand

	to encourage
	to divulge

	to give
	to have regard to

	to investigate
	to inquire into

	to move on
	to keep in mind

	to obtain
	to proceed to

	to remember
	to provide

	to require
	to receive

	to take into account
	to stimulate

	to want
	to wish


20. Методика проведения собеседования 

Ответьте на вопросы:

1. What does feedback signal to the interlocutor?

2. What information should the paralegal focus on?

3. What is ‘hearing’?

4. What is ‘listening’?

5. What may lead the paralegal to receiving inadequate information from clients?

6. What phrases may be used as positive feedback in the interview?

7. What will the paralegal help the clients do by asking them specific questions?

8. Whom do paralegals have to interview?

9. Why is it useful for the paralegal to repeat back what the interlocutor said?

21. Проведение собеседования

Совместите слова и выражения со сходным значением в левой и правой колонках:

	advisory
	consultative

	effective
	corporeal

	emotional
	efficient

	especially
	excited

	hospitable
	helpful

	necessary
	impartial

	objective
	kindly

	often
	particularly

	potential
	possible

	tangible
	time and again

	useful
	wanted


22. Проведение собеседования

Ответьте на вопросы:

1. How can the paralegal demonstrate interest in the client and in what the client is telling him?

2. What does “body language’ include?

3. What does eye contact with an interlocutor convey?

4. What does it mean ‘to be hospitable’?

5. What makes clients will feel less anxious during the legal interview?


6. What should the paralegal be able to do by combining the results of nhis interview with the client?

7. What technique may be used by the paralegal in order to encourage the interlocutor and develop the conversation further?

23. Профессиональное общение

Подготовьте на английском языке сообщение на тему «Client-lawyer relationship», учитывая следующие пункты плана:
· особый статус взаимоотношений юриста и клиента;
· четыре "С" фидуциарной обязанности юриста;
· срок и условия действия адвокатско-клиентской привилегии;
· основные правила по сохранению конфиденциальности информации, полученной юристом от клиента.
24. Написание делового письма на английском языке

Совместите слова и выражения со сходным значением в левой и правой колонках:

	to add
	to be aware of

	to begin
	to dispatch

	to contain
	to include

	to demonstrate
	to make clear

	to explain
	to occur

	to happen
	to print

	to know
	to put in black and white

	to send
	to show

	to type
	to start

	to write
	to supplement


25. Написание делового письма на английском языке 

Ответьте на вопросы:

1. Does a letterhead signify the return address or the destination address?

2. If you put the date in American style, what does it mean?

3. What does abbreviation "cc" in letters mean nowadays?

4. What does the word "enclosure" mean if it stands at the end of the message?

5. What is the difference between “complementary close” and “closing” as parts of a business letter?

6. What is a typical structure of the body of a standard letter?

7. Where is the destination address usually written?

26. Примеры деловой переписки юриста

Ответьте на вопросы к прочитанному тексту и будьте готовы перевести ответы других студентов на эти же вопросы:

1. For what purpose is a confirmation letter used?

2. What are common addressees of letters written by lawyers?

3. What does a demand letter usually outline?

4. What is the difference between instructive and explanatory kinds of an opinion letter?

5. What may an opinion letter include?

27. Примеры деловой переписки юриста

Составьте на * английском языке собственное благодарственное письмо или письменную жалобу, используя представленные ниже типовые выражения.

	1. Reference
	

	Благодарим за письмо от ...
	Thank you for your letter of ...

	В ответ на Ваше письмо от ...
	In response to your letter of ...

	Ссылаясь на наше письмо от ... сообщаем, что ...
	Referring to your letter of ... we in​form you that...

	Что касается Вашей просьбы, (Вашего заказа, Вашей претензии) ...
2. Reason for Writing
	As to your request (your order, your claim) ...

	Мы рады сообщить Вам ...
	We are glad to inform you ...

	К сожалению, мы должны сообщить, что ...
	We are sorry to inform you that ...

	Мы обращаемся к Вам с вопросом ...
	We are writing to ask if you ...

	Мы хотим сообщить Вам о ...
	We are writing to tell you about ...

	Мы хотим ...
	We would like to ...

	Мы предлагаем Вам ...
	This letter is to offer you ...

	Данным письмом подтверждается, что ...
3. Requesting
	This is to confirm that ...

	Обращаюсь к Вам с просьбой ...
	I am writing to ask if you ...

	Я буду очень благодарен (бла​годарна), если Вы ...
	I would be grateful if you could ...

	Пожалуйста, сообщите нам ... 4. Binding Phrases
	Please let us know ...

	Считаем необходимым (важ​ным, целесообразным) от​метить ...
	We find it necessary (important, reasonable) to note ...

	Помимо вышеуказанного ...
	Apart from the above mentioned ...

	В связи с этим ...
	In this connection ...

	В связи с Вашей просьбой ...
	In connection with your request ...

	В противном случае, мы бу​дем вынуждены ...
	Otherwise we shall have to ...

	Дело в том, что ...
	The point is that ...

	В сложившихся обстоятель​ствах ...
	Under the circumstances ...

	По нашему мнению ...
	In our opinion ... We believe ...

	Более того ...
	Moreover ...

	Тем не менее ...
	Nevertheless ...

	В первую очередь ...
	In the first place ...

	Фактически ...
	Actually ...

	5. Closing Phrases

	Мы будем признательны за быстрый ответ ...
	Early reply will be appreciated ...

	Надеемся на скорый ответ
	Looking forward to hearing from you soon

	Просим сообщить нам, как можно скорее ...
	Please, inform us in the shortest possible time ...

	Ожидаем Вашего согласия (одобрения, подтверждения)
	Looking forward to receiving your consent (approval, conformation)

	Ждём Вашего любезного ответа
	“R.S.V.P.” (сокращние от “Respon- dez s’il vous plait,” French for “Respond if you please”)

	6. Enclosing Documents

	К письму прилагается ...
	Attached are ... Attachments: ... Enel.: ...
We enclose...


28. Деловая переписка

Подготовьте на английском языке сообщение на тему «Business communication: client interviewing», учитывая следующие пункты плана:

1. цель и задачи собеседования юриста с клиентом;

2. основные требования к собеседованию юриста с клиентом;

3. советы юристу по подготовке собеседования с клиентом;

4. советы юристу по проведению собеседования с клиентом
29. Виды юридических документов 

Совместите слова и выражения со сходным значением в левой и правой колонках:

	acknowledgment
	agreement

	agent
	authentication

	attorney
	company

	business
	competency

	capacity
	lawyer

	contract
	legal assistant 

	fee
	legal proceedings

	litigation
	remuneration

	paralegal
	representative

	summons
	warrant to appear


30. Виды юридических документов

Ответьте на вопросы:

1. What are the examples of legal documents drafted by paralegals?

2. What does a contract create for the contracting parties?

3. What does a legal document formally express?

4. What is a will?

5. What is the purpose of licenses and permits?

6. What legal documents certify the incorporation of a business?

7. When can a copy of a primary document become a legal instrument?

31. Как подготовить юридический документ

Совместите слова и выражения со сходным значе​нием в левой и правой колонках:

	to change
	to adhere to

	to contact
	to alter

	to create
	to communicate with

	to ensure
	to comprehend

	to examine
	to contain

	to follow
	to guarantee

	to include
	to inspect

	to learn
	to print

	to offer
	to produce

	to publish
	to propose

	to understand
	to study


32. Как подготовить юридический документ

Ответьте на вопросы:

In what part of a sheet does a letterhead go?

What document goes with a case caption?

What does formatting of a text mean?

Where can a paralegal find forms if he creates a legal document in English?

Why is it relatively easy nowadays for paralegals to create routine legal documents?

Why should a paralegal proofread every draft of a legal document?

Why should a paralegal use clear and concise language when he drafts a legal document?

33. Структура и содержание текста договора в сфере бизнеса

Совместите слова и выражения со сходным значе​нием в левой и правой колонках:

	certain
	accurate

	contracting
	big

	fit
	common

	fundamental
	distinct

	large
	diverse

	merchantable
	essential

	miscellaneous
	making arrangement

	mutual
	marketable

	separate
	reciprocal

	true
	specific

	uniform
	suitable


34. Структура и содержание текста договора в сфере бизнеса

 Ответьте на вопросы к прочитанному тексту и будьте готовы перевести ответы других студентов на эти же вопросы:

1. Give the examples of miscellaneous provisions included into business contracts.

2. What are fundamental terms and conditions of contracts for services or sale of goods?

3. What does consideration usually consist of?

4. What regulates the structure and content, which all business contracts must comply with?

5. What seller's and buyer's obligations should be defined in the contract for sale of goods?

6. What should be written in description of the goods?

7. Why should a lawyer stipulate all probable consequences of the arrangement in advance when drafting a business contract?

35. Юридические документы

Подготовьте на английском языке сообщение на тему «Business Communication: Correspondence», учитывая следующие пункты плана:
· цели деловой переписки юриста;
· виды деловой корреспонденции юриста;
· основные требования, предъявляемые к форме делового письма;
· типовая структура делового письма на английском языке; правила написания деловых писем.
36. Законодательство в России

Переведите предложения на английский язык, используя слова и словосочетания из текста. 
1. Высший орган законодательной власти в России – Федеральное Собрание – состоит из двух палат: верхней и нижней. 

2. Верхняя палата именуется Советом Федерации, нижняя – Государственной Думой. 

3. Совет Федерации и Государственная Дума проводят заседания раздельно, каждая палата имеет свои полномочия. 

4. В России действует принцип разделения властей. 

5. Первоначально закон принимается простым большинством в Государственной Думе, затем рассматривается Советом Федерации. 

6. В том случае, если между палатами возникают разногласия, палаты формируют согласительную комиссию. 

7. Для преодоления вето в каждой из палат закон должен быть одобрен не менее чем 2/3 голосов. 

8. Законодательная деятельность в Российской Федерации регулируется Конституцией Российской Федерации.
37. Законодательство в Великобритании 

Закончите предложения и переведите их на русский язык. 
1. The British Parliament consists of … . 

2. During the first reading the short title of the Bill … . 

3. The second reading is the first opportunity … . 

4. The committee stage is … . 

5. Once the committee stage is finished, the Bill returns to the floor of the House of Commons for its report stage, where … . 

6. The report stage is followed by … . 

7. The process in the House of Lords is … . 

8. The Royal Assent is… . 

9. When the Royal Assent has been given to a Bill, … .
38. Конституция РФ,США, Великобритании 

Подберите синонимы из правой колонки к словам в левой колонке. 

	1) fundamental 

2) power 

3) independently 

4) establish 

5) duty 

6) solemn promise 

7) term 

8) elect 

9) objective 

10) belong to 
	a) impartial 

b) period of time 

c) be vested in 

d) choose 

e) obligation 

f) basic 

g) separately 

h) oath 

i) set up 

j) authority 


40. История ООН

Переведите предложения на русский язык. 
1. When states become members of the UN, they agree to accept the obligations of the UN Charter, an international treaty, which sets out basic principles of international relations. 

2. According to the Charter, the UN has four purposes: to maintain international peace and security, to develop friendly relations among nations, to cooperate in solving international problems and promoting respect for human rights, and to be a centre for harmonizing the actions of nations. 

3. The UN is not a world government, and it does not make laws. It does, however, provide the means to help resolve international conflicts and formulate policies on matters affecting all of us. 

4. The United Nations is much more than a peacekeeper and forum for conflict resolution. Often without attracting attention, the UN is engaged in a vast array of work that touches on every aspect of people’s lives around the world. 

5. The UN recognizes the sovereign equality of all its members who will refrain from use or threat of force in inter-state relations. It does not interfere in matters that are within the domestic jurisdiction of any state.
41. Заседания ООН

Переведите предложения на английский язык. 
1. Каждая страна может послать на заседание сессии Генеральной Ассамблеи не более пяти представителей. 

2. Чрезвычайные сессии ООН могут быть созваны Генеральным секретарем ООН по просьбе Совета Безопасности или по решению большинства членов Генеральной Ассамблеи. 

3. Любой вопрос может быть вынесен (включен) на повестку дня сессии Генеральной Ассамблеи ООН. 

4. В том случае, если Совет Безопасности ООН не может выполнить свою прямую обязанность по поддержанию мира и безопасности в том или ином регионе, Генеральная Ассамблея ООН может рассмотреть этот вопрос на внеочередной сессии и рекомендовать коллективные меры. 

5. Внеочередные или чрезвычайные сессии ООН могут быть созваны в течение 24 часов от начала конфликта.
42. Декларация прав человека 

Соотнесите русские словосочетания с их английскими эквивалентами. 
	1. The United Nations Human Rights Council 

2. The United Nations Commission on Human Rights 

3. The Universal Declaration of Human Rights 

4. The Declaration on the Rights of Indigenous Peoples 

5. The Red Cross 

6. World Food Programme 

7. The High Commissioner for Refugees 

8. Rule of law 
	a) господство права 

b) Декларация о правах коренного населения 

c) Совет ООН по правам человека 

d) Красный Крест 

e) Всемирная Продовольственная Программа 

f) Комиссар ООН по вопросам беженцев 

g) Комиссия ООН по правам человека 

h) Декларация прав человека 


43. Ветви права

Определите, справедливы данные высказывания или нет. Исправьте неверные утверждения. 
1. A course in company law is usually included in the core subjects at law schools in the UK. 

2. Some law degree programmes offer courses in some of the important skills that lawyers need in order to do their work, such as legal writing and legal English. 

3. Students don’t have a right to choose the field they want to practise in. 

4. Students don’t get practical experience while they are studying at law schools. 

5. Nowadays law firms expect students to be completely fluent in English.
44. Система и классификация права

Назовите отрасли права, которым соответствуют следующие определения. 
1. An area of law which concerns disputes between citizens within one country. 

2. A branch of law which regulates relations between private citizens and the government, describes the structure of the government and rights and duties of the citizens. 

3. An area of law which describes legal rights, obligations, rules and precedents used by courts in order to give judgement. 

4. An area of law which concerns disputes between private citizens and the state. 

5. A branch of law which deals with functions and powers of governmental organisations, their relations with one another and the citizens. 

6. An area of law which determines how the case must be presented, in which court it shall be heard and when it must be tried. 

7. A branch of law which deals with civil wrongs committed by one individual against another person, his property or reputation.
45. Правовая система в России

Решите, справедливы или нет данные высказывания. Исправьте неверные утверждения. 
1. The system of Russian law reflects social relations which are regulated by specific norms and institutions of law. 

2. The classification of law into public and private isn’t used by Russian lawyers. 

3. All fundamental branches of law are codified. 

4. The category of fundamental branches includes only substantive law. 

5. Constitutional law refers to fundamental branches. 

6. Constitutional law regulates the work and structure of all branches of power, as well as the federative structure of the country, rights and obligations of the citizens. 

46. Ветви Российского права

Закончите предложения согласно содержанию текста. 
1. Property relations include __________________________________________________ 

2. Non-property relations include ______________________________________________ 

3. The basic principle of civil law is ___________________________________________ 

4. The basic principles of administrative law are _________________________________ 

5. Succession law, patent law, copyright law are subdivisions of ____________________ 

6. Financial law concerns ____________________________________________________ 

7. Criminal law defines ______________________________________________________ 

8. Criminal procedural law regulates ___________________________________________ 

9. The rules of the Code of Civil Procedure govern ________________________________ 

47. Правовая система Великобритании

Определите, справедливы данные высказывания или нет. Исправьте неверные утверждения. 
1. Civil law concerns relationships between private persons and the state. 

2. A fine for a criminal offence is paid to a victim. 

3. If the defendant is convicted he’ll have a criminal record. 

4. The most severe punishment for criminal offences is life imprisonment. 

5. In civil cases a claimant prosecutes a defendant. 

6. It is the duty of the defence to prove that the defendant is innocent. 

7. In a civil case a claimant must prove the guilt of a defendant “beyond reasonable doubt”. 

8. A person can’t be sued and prosecuted for one and the same offence. 

48. Ветви права Великобритании

Прочитайте определения и соотнесите их с данными словами и словосочетаниями. 
a) fixed or controlled by law 

b) money paid by an employer to a worker who cannot work because of illness 

c) a condition in an agreement or law 

d) work that you do to earn money 

e) an act of removing someone from their job 

f) physical problems that make someone unable to use a part of their body properly 

g) the ability to control your behaviour or way of working 

h) something that you complain about because you feel you have been treated unfairly 

1. disability 

2. discipline 

3. dismissal 

4. employment 

5. statutory rights 

6. provision 

7. sick pay 

8. grievance 

49. Преступность

Ответьте на вопросы. 
1. Do you think that the problem of criminality is urgent in our country? 

2. What can be a cause of crime? 

a) family surroundings, especially in early years. 

b) the income level of the family. 

c) the moral atmosphere of the time: unemployment, commodity shortages, the impact of the media. 

d) the effectiveness of the police. 

3. What kinds of crimes do you know?
50. Типы наказаний 

Соотнесите английские слова и словосочетания с их русскими эквивалентами.
	1) indictable offence 
	a) рассматривать (дело, случай) 

	2) summary offence 
	b) суд Kороны 

	3) either - way offence 
	c) насилие, принуждение, применение силы 

	4) to try 
	d) преступление, подлежащее преследованию по обвинительному акту 

	5) the Сrown Court 
	e) суд, судебное разбирательство 

	6) magistrates’ court 
	f) преступное намерение 

	7) violence 
	g) виновное действие 

	8) trial 
	h) ответственность 

	9) mens rea 
	i) преступление двойной подсудности 

	10) actus reus 
	j) магистратский суд 

	11) intent 
	k) преступление, преследуемое в порядке суммарного производства 

	12) liability 
	l) намерение, умысел 


52. Принятие на работу. Написание резюме

Составить собственное резюме по образцу.
53. Интервью

Составить список правил как вести себя на собеседовании при трудоустройстве.
54. Принятие на работу

Составить список навыков  и требований, необходимых при принятии на работу.
55. Бизнес этикет. Бизнес письма.

Ответьте на следующие вопросы.

What parts does a usual letter include?

What is the difference between a usual letter and a business letter?

What information should a business letter include?
56. Бизнес этикет

Составить собственный бизнес диалог  по образцу.
57. Заполнение документов

Переведите следующие словосочетания на английский язык.

1. Разрешение на работу

2. Рабочее время

3. Экзамен по вождению автомобиля

4. Плохо владеющий английским языком

5. Водительские права

6. Копия свидетельства о среднем образовании

7. Официальная выписка из диплома

8. Лицензия

9. Комитет по лицензиям

10. Подготовка и обучение в армии

11. Служба в армии

58. Обмен валюты

Составить доклад на тему «валюты мира».
59. Формальная и неформальная корреспонденция

Составить собственное официальное и неофициальное письмо, выделите в чем разница.
60. Бизнес разговор
Выписать основную терминологию на английском языке  для составления бизнес разговора.

Задания для рубежного контроля

КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ ЗАДАНИЙ

Условия выполнения задания:

1. Задание выполняется в аудитории во время занятий

2. Максимальное время выполнения задания: 45 минут

Критерии оценки заданий

«5» - получают учащиеся, справившиеся с работой 100 - 85 % от общего количества;

«4» - ставится в том случае, если верные ответы составляют 84 - 70 % от общего кол-ва;

«3» - ставится в том случае, если верные ответы составляют 69 - 55 % от общего кол-ва;

Составить предложения со следующими словами:

evidence - доказательства, фактические данные, вещест​венное доказательство 

confer with - советоваться с
pleadings - состязательные бумаги, процессуальные действия сто​рон, обмен состязательными бумагами interrogate witnesses - допрашивать свидетелей 

seek - добиваться, требовать
relief - средство судебной защиты, удовлетворение требования, смягчение, ослабление
public citizen - добропорядочный житель, добропорядочный пред​ставитель общества
rights and obligations - права и обязанности 

implications - последствия 

zealously - усердно
assert - доказывать, отстаивать, утверждать, защищать

 adversary system - система состязательности (в суде)
advantageous - выгодный, предпочтительный 

negotiator - участник переговоров, посредник
consistent with - соответствующий, непротиворечивый, сообраз​ный
honest dealings - честные деловые отношения 

evaluator - эксперт по оценке (сложившейся ситуации) 

legal affairs - юридические вопросы, юридические дела 

Задание для проведения рубежного контроля № 2 

Условия выполнения задания:

1.
Задание выполняется в аудитории во время занятий

2.
Максимальное время выполнения задания: 45 минут

Критерии оценки заданий

«5» - получают учащиеся, справившиеся с работой 100 - 85 % от общего количества;

«4» - ставится в том случае, если верные ответы составляют 84 - 70 % от общего кол-ва;

«3» - ставится в том случае, если верные ответы составляют 69 - 55 % от общего кол-ва

Переведите и заполните бланк.

Initial Client Consultation Interview Form 

NOTE: The following questions will help us to understand the reason for your visit today. Your responses are protected by lawyer/client pri​vilege and will be held in strict confidence.
Name

Last
First
Middle or Maiden
Address

Number Street City State Zip
Home Phone (
)

Briefly explain what you may need advice about or assistance with to​day: 

Are there other parties involved? (Examples: a friend, an employer, a neighbor, signor of a contract, etc. This should include people or par​ties on either side of your issue)
	Party
	Relationship

	Party
	Relationship

	Party
	Relationship


On the lines below, list the documents (papers) that you think may help us to understand the issues.

Ideally, if things turn out precisely the way you want, what would the outcome be?


Knowing that there are no guarantees, what can you accept?

Please classify your urgency in concluding this matter? (Check One)

[ ] Critical - Personal safety or continuation of business depends on it.

[ ] Very important - severe hardship, personal or financial inconve​nience if matter is not resolved quickly.

[ ] Important - Matter interferes with business or personal financial stability.

[ ] Needs to be done, but no immediate hardship in the interim.

[ ] Just thought I’d see if it was worth pursuing, but I’m not counting on anything.

[ ] Just wanted to know what my rights are? I’ll then let you know af​ter I think about it.

If the matter involves payment to you of money you feel you are owed,

how long can you wait before not getting paid?

(Days, Weeks, Months, Years)

Are we the first lawyers you have consulted regarding this matter?

[ ] Yes [ ] No

If No - Why didn’t you hire their services?


How will you pay for your lawyer’s fees in this matter?

[ ] Check today
[ ] Cash today
[ ] Contingency Fee

[ ] On Account
[ ] Credit Card Credit Card No.


Marital Status:

[ ] Married [ ] Single [ ] Divorced [ ] Widowed [ ] Separated

Driver’s License #
Social Security #


Where are you employed?


Задания для проведения рубежного контроля № 3

Условия выполнения задания:

1. Задание выполняется в аудитории во время занятий

2. Максимальное время выполнения задания: 45 минут

Критерии оценки заданий

«5» - получают учащиеся, справившиеся с работой 100 - 85 % от общего количества;

«4» - ставится в том случае, если верные ответы составляют 84 - 70 % от общего кол-ва;

«3» - ставится в том случае, если верные ответы составляют 69 - 55 % от общего кол-ва;

Завершите каждое из начатых предложений, опираясь на содержание прочитанного текста, и переведите получившиеся предложения.

1. The content of legal documents should …

2. If you have to prepare a legal document …

3. The heading of a legal instrument …

4. The sources, where you can find the forms of legal documents, include…

5. The tips for writing a legal instrument include …

6. A signature block contains …

Установите, соответствуют ли данные утверждения содержанию прочитанного текста; если утверждение неверно, исправьте его:

1. A case caption usually contains an e-mail address and fax number of parties to a lawsuit.

2. A paralegal can draft legal documents either for the law firm or for clients of his lawyer.

3. Document titles are usually printed in large or bold font.

4. If you have to prepare a legal document, you should start with a signature block.

5. It is always a complex task to draft legal documents.

6. There are three main types of a legal document heading.

7. Web sites do not offer valid forms of legal instruments for free.

8. When writing a legal document, you may use different reference books or books of forms published for lawyers.

9. When writing a legal document, you should use legalese as few as possible.

Задания для итогового контроля

КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ ЗАДАНИЙ

Форма промежуточной аттестации: дифференцированный зачет в письменной форме.

Время выполнения: 90 мин.

Метод контроля: письменный контроль, проверка работ преподавателем.

Критерии оценки заданий

«5» - получают учащиеся, справившиеся с работой 100 - 85 % от общего количества;

«4» - ставится в том случае, если верные ответы составляют 84 - 70 % от общего кол-ва;

«3» - ставится в том случае, если верные ответы составляют 69 - 55 % от общего кол-ва;

Переведите письменно текст.
Text. Crime
Crime, as we are all aware, has been a growing problem all over the world in the last 30 years. But we are not powerless against crime. Much is being done - and more can be done - to reverse the trend. You can play a part in it.

The first step towards preventing crime understands its nature. Most crime is against property, not people. Property crimes thrive on the easy opportunity. They are often committed by adolescents and young men, the majority of whom stop offending as they grow older - the peak ages for offending are 15 Also and not surprisingly, the risk of crime varies greatly depending on where you live. This reliance by criminals on the easy opportunity is the key to much crime prevention.

In approximately 30 per cent of domestic burglaries, the burglar simply walks in without needing to use force; the householder has left a door unlocked or window open.

If opportunities like these did not exist, criminals would have a much harder time. The chances are that many crimes would not be committed at all, which would in turn release more police time for tackling serious crime.

Of course, the primary responsibility for coping with crime rests with the police and the courts. So if you care about improving the quality of life for yourself, your family and your community, you can help reverse the trend.

Ответьте на вопросы по тексту.
1. What is the crime?

2. What is the first step preventing crime?

3. What is the peak age for offending?

4. On what is the risk of crime depend?

